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conformément an décret. du peuple; ils ont
indiqué deux assemblées générales, pour dé~
libérer sur la paix. Elles se' tiendront le 18
et le 19 %,

Le 12 , premier jour des fétes de Bac
chus *. Antipater , Parménion ;, Euryloque sont
arrivés, Ils viennent -de la part d}e Philippe
pour. conclure le traité, et recevoir le sermen;
qui en doit garantir I'exécution 2,

_Antipater est, apres Philippe, le plus ha-
bile politique de la Grece ; actif , infatigable,
il étend ses soins sur presque toutes les par—
ties de 'administration. Le Roi dit souvent:
»»Nous pouvons nous livrer au repos ou aux
a»plaisirs., Antipater veille. pour nous 3.7

Parménion , chéri du souverain, plas enco-
re des soldats #, sest déja signalé par un gf:md
nombre d’exploits : il seroit le premier--géﬁé—
ral de la Grece, si Philippe n'existoit pas,-;On
peut juger par -les talens de.ces deux ,dépur
tés, du mérite d'Euryloque leur associé.

Le 15 d’élaphébolion %, Les ambassadenrs
de Philippe assistent régulicrement aux spec-

tacles que nous donnons dans. ces fétes. 1Dé-

mosthene leur avoit fair décerner par lg Sé-

T fEschin, de fals. leg, “zo4. " sk
P. 403 €t 404, Id, in Ctes. 3. Pint. apophtb, %%
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nat une place- distinguée *. Il a soin qu'on leur
apporte des coussins et des tapis de pourpre.
Deés le-point du jour, il les conduit lyi-meme
au théitre s il les loge chez lui. Bien des gens
murmurent de -ces attentions, ‘qu'ils regardent
comme des bassesses 2. Ils prétendent que n'a-=

ant pu gagner en Macédoine la bienveillance
de Philippe, il veut aujourd’hui lui montrer

vil en éroit, digne.

Le 18 d'élaphébolion *. Le peuple sest as-
semblé. ‘Avane- de vous faire part de la dé~
Jibération , je dois vous en rappeler les prin-
cipaux objets. :

La possession. d'Amphipolis est: la premie—~
re source de inos différends  avec Philippe 3.
Cette ville nous appartient; il s'en est em=
paré ; nous demandons quil nous la. restitue.

1l a déclaré la guerre . quelques-uns: de
nos alliés; il seroit honteux et dangerenx pour
nous. de Jes abandonner.. De.ce 'nombre ' sont
fes villes.de la Chersongse de Thrace, et cellds
de la Phocide. Le roi. Cotys. nous-avoit en—
levé les premieres *. Cersoblepte. son fils. nous
les a rendues depuis quelques mois I 5 mais
nous. n'en avons pas encore  pris possession. II

¢ JEschin. de fals: leg.  p. 406. :
p- 403 et. 4f2. Demosth, 4 Demosth, adv, Aris=

SR e Skl

P- 438. P I

* Le 12 de mars, mé—

me anpée,

#  Argum; orat. de fals.
leg. ap. Demesth, p. 291.
Demosth. de fals. leg. p.

.

4 Quintil. Curt. lib. 4.
& 5.

#* - Le 15 de mars 346
avant J. C. . 4

de cor. p. 477 X
2 Hschin, in Ciesiph.

P 440.
# Le I8 mars 346 avant

3. C,
3 Eschin, de fals. leg.

tocr. p. 742 , 746, etc.
Diod. Sic. 1. 16. p. 434,

5 Demosth. de fals. leg.
p. 305 Id. adv. Aristocr.
p. 742. Hschin. de fals.
P- 406,
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est de notre intérét de les' conserver pareé
qu'elles; assurent notre navigation dans’ I'Hel=
lesp?nt,iez notre commerce’ dans l¢ Pontk
~Euxin. Nous - devons protéger - les secondes;
parce quelles ‘défendent le pas des Therme=
Pylesy et sont le boulevard ‘de I'Attique pae
terre ; comine - celles de la ‘Thrace le sontr;i'
coté de la'mer! %, ' Ll
d L’orsquq nos députés prirent congé du Roj;
il Sacheminoit “vers la~ Thrace ; mais il 161;;
'}&fomlt de NeTpas attaquer Cersoblepte, pens

ant les nédgociations de ‘la paix % Nous ‘ne
Sommes pas aussi tranquilles 2 I'égard des Phox
céens. Bes attibasadenrs’ ont’ aiinoncé qu'il re=
fuse de des “comprendre dans' e’/ traité : mais
SCS “partisans ‘assuriefit ‘que s'il ne se ‘déclare’ pds
‘ouvertement pour! enx, c'est pout ' ménager
‘encore les'Thébains et les Thessaliens lears en—
Bemus 3,100 0RD. 19 g .
: Il -prétcrjd Anss* exclure les Kabitans deHa=
; e'{_f{"ﬁi‘a{fdff*}“i sont ‘dans ‘notre alliancé,

quil ‘assrepe! miintenant, pour venger de leavs

'iT'ICIJI‘SfODS "ceélk U de Pha i
: arsalequi
e : q sont’ dans [a
4 ¥ : ‘

tans,
S Daps_ 1 ;;ss_cm'z)lé_e d'aujourd'hui’, .on-a com-
Jpence par dite Je décret queles agens de nds

£

I Demosth'. rje .f" .: .
P52y, T

2 Eschim thid. i ibi
B = P- 408,
B e e :"ﬁ;}lgg. pian. zbid...p.. 356.

P 344. :
4~ Id. ibidi p. 229. Ul=

Je supprime: d'autres articles mioifis imipor=
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alliés avoient en la précaution de dresser . Il
porte en substance 5 »que le peuple d'Athe-
»nes , délibérant sur la paix avec Philippe,
nses alliés ont statué quapres que lesiambas=
nsadeurs , envoyés par les Athéniens aux dif=
sférentes nations de la Gréce; seroient de re-
stour , ‘et auroient - fait . leur rapport en. pré-
nsence ‘des Athéniens et des alliés; les Pry=
ntanes convoqueroient deux assemblées pour
»y traiter de la ‘paix ; que les alliés: ratifioient
sd'avance tout ce qu'on y déeideroit, et qu'on
maccorderoit trois mois ‘aux autres peuples qui
svoudroient accéder au trairé.” ;

Aprés cette lecture ;i Philocrate a- proposé
un décret, dont un des articles:'exeluoit for=
mellement du ‘traité: les-habitans de Hale et
de 1a Phocide. Le peuple en 2 rougi de hon-
te *. Les esprits se sont échaufiés. Des ora-
teurs rejetoient toute voie de conciliation. Tls
nous exhortoient X porter nos:regards sur les
monumens de nos victoires; et sur les tom=
beaux de nos peres. »lmitons nos ancétres,
srépondoit Eschine ; lorsqu'ils défendirent leur
npatric contre les troupes innombrables des
nPerses ; ‘mais me les imitops pas, lorsqu'an
smépris de ses intérets , ils eurent Pimpruden-
see d'envoyer' leurs - armées en Sicile , pour
wsecouric les Léontins leurs alliés 3.” Il a con=

1 mschin. de fali. legi p. 296 et 317.
B\ ‘404. 1d. in: Ctesiph. p. 3 Id. ib. p. 296 et 342
438. Aschin, ibid. p. 406,

2 Demoésth, de fals. leg.
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clu pour 1a paix; les autres oratenrs on- fait
de méme , et lavis a passé.

Pendant qu'on discutoit les conditions , on
a présenté des lettres de notre général Pro-
xéne. Nous I'avions chargé de prendre posses~
sion de guelques places fortes qui son 2 l'en-
trée des Thermopyles. Les Phocéens nous les
avoient offertes. Dans lintervalle, il est surve-
nu des divisions entre eux. Le parti dominane
a refusé - de remettre les places 2 Proxine.
Clest ce que contenoient ses. lettres ¥,

Nous avons plaint I'aveuglement des Pho-
céens, sans néanmoins les abandonner. L'on'a
supprimé , dans le décret de Philocrate, la clau-
se qui les excluoit du traité, et Pon amis qu'A=
thines stipuloit ‘en 'son’ nom et au pom de
tous ses alliés: 2.

Tout le monde disoit en sortant , que nos
différends avec: Philippe seroient bientdt ter=
minés ; mais quesnivant les’ apparences , nous
ne songerions -a contracter une - alliance avec
lui, quiaprésien avoir conféré avec les dépu-
tés 'de ‘la Grice; qui doivent se rendre ici 3.

Le 'ro délaphébolion *, Démosthene s'é-
tant emparé de la tribune, a_dit que la répiu-
bligue préndroit en’ vain des arrangemens , si
ce n'étoit de concert avec les lambassadeurs da
Macédoine ;- qwon ne devoit pas arracher Paks

£ Aschin, de fals. leg.. p.439:

P 416. * Le1g9mars 346 avaol
2 Demosth.ibid-p.317. J. C

3 schin. in Ctesiph,

PU JEUNE ANACHARSIS, 22%

fiance de la paix, cest. Iexpressiont dont il
gest servi; qu'il ne falloit pas attendre [‘cs len~
teurs des peuples de.la Gréce; que c'éroit a
eix de se déterminer , chacun en particulier,
pour la paix ou pour la _guerre.)Les amba'ssa—
deurs de Macédoine étoient présens. Antipa~
ter a répondu conformément a}laws de _Dcr-.
mosthéne qui lui avoit adressé Ia_ parole .
La matitre n'a point été approfondie. Un dé-
cret précédent ordonnmt‘quc , dans [? pre-
mitre assemblée, chaque citoyen pourroit s'ex-
pliquer sur les objets df_-_la dchberangn, mais
que le lendemain les présidens prendroient tout
de suite les suffrages. Ils les ont recueillis.
Nous faisons 3-la-fois un traité de paix et un

traité d'alliance *.

. - - * »
En voici les prmc:gaux articles. Nous cé-

dons 2 Philippe nos droits sur Amphipolis 3:
mais on nous fait espérer en dédommagement,
ou lile d'Enbée , dont il peut, en quelque
manidre , disposer , ou la vnll’e d'Orope , que
les Thébains nous ont enlevc;e 4 Nous nous
flattons aussi qu'il nous laissera jouir de la_Cher_
sontse de Thrace 5. Nous avons compris tous
nos alliés dans le traité , et par la nous sau-
vons le roi de Thrace, les h‘f:_bitaus\ de .I.-Inlc
et les Phocéens, Nous garantissons & Philippe

in. i 1ph, mosth. p. 117,

y 14-3932“}““. in Cteslp v a0 T RO
i i . de.pace. p. OF,
2 Id.de fals. leg. p. 405, et 320. 1d de.pa a p
3 Demosth. de pace. p. s Id.defals.leg. p.z05.

63. Epist. Philip. ap. De-
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tout ce quiil possede actuellement , et noug
regarderons comme ennemis tous ceux qui voue
droient I'en dépouiller *. *

Des objets si importans auroient dfi se ré-
gler par une ditte générale de la Grece . Nous
I'avions convoquée, et nos alliés la desiroient 3
mais laffaire a pris tont-2-coup un mouvement
si rapide, qu'on a tout précipité, tout con-
clu. Philippe nous avoit écrit, que si nous nous
joignions a lni, il sexpliqueroit plus clairement
sur les cessions qu'il pourroit nous faire 4. Cette
promesse vague 2 séduit le peuple, et le de-
sir_de lui plaire, nos orateurs. Quoique ses
ambassadeurs n'aient rien promis 5, nous nous
sommes hités de préter serment entre leurs
mains, et de nommer des députés pour aller
au plus tot recevoir le sien

Iis sont au nombre de dix, sans compter
celui de nos alliés 7, Quelques-uns avoient
€té de la premitre ambassade , entr’ autres,
Démosthene et Eschine. Leurs instructions por=
tent entre autres choses, que le traité s'étend
sur les alliés d’Athtnes et sur cenx de Phi-
lippe ; que les députés se rendront auprés de

ce prince, pour en exiger la ratification; qu'ils
éviteront toute conférence particulicre avec luij

T Demosth. de fals. leg. p. zon.
p- 3I5. : 5 Id. ibid. p. 304.
2 Hschin. in Ctesiph, 6 1d. de cor. p. 477.
P 437. 7 Aischin. de fals. leg.
3 1d, ibid. p. 438. P. 4fo.
4 Demosth, de fals, leg,
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wils demanderont la liberté dés ‘Athéniens
wil retient dans ses fers 3 que dans chacu—
ge, des villes qui lui sont allices, ils prendront
le serment de ceux qui se trouvent a la tlte
de 'administration ; qu'au surplus 5 les dépu=
tés feront, suivant les circonstances , ce qu'ils
jugeront de plus convenable, aux intéréts de
la république *. Le Sénat est ‘chargé-de pres
ser leur départ 2.
o Le 2§ délaphébolion *. Les agensy ou re=
présentans de-quelques-uns. de-nos. -alliés , ont
aujourd’hui préeé leur serment entre les mains
des ambassadeurs de Philippe 3. < !

Le 5 de munychion ¥*,. Lintérér de P_In’-—
lippe est-de difiérer la ratification du traité
le notre yde le hiter: car nos préparatifs sont
suspendus, et loi n'a jamais ¢été si actif. 11 pré-
sume avec raison qu'on ne lui disputera pas
les conquétes qu'il aura faites dans Tinterval-
le. Démosthéne a prévn ses desseins: 1l .a fait
passer. dans le Sénar, dont.il est membre , on
décret qui ordonne 3 nos députés de partix
an plus t6t 4. lls ne tarderont pas a s met-
tre en chemin: uj :

v Le 1% de targélion *%*%. Philippe n'a pas
encore signé le traité ; nos députés ne se hi-

1 th.de fals. leg. 1d. in Ctesiph: p. 439. .
p: 33??%)::{1111. in Cte—%. ** Le premier avril de
P 411. la méme aonnée,

2 pemeosth. ibid. p. 317. 4 Demosth. ibid, p.316

* Le op mars de Van gt BE7- 3
346 avant. J. C. *##% Le 13 mal méme an~
o 8 HAschin, ibid, p. 488. meée.,
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tent pas ‘de‘le joindre: ils sont en Macédoi=
ne; il est en Thrace. Malgré la parole quiit
avoit donnée de ne pas toucher aux éuats du
roi Cersoblepte, il en a pris une partie, et
se dispose a prendre l'autre. Ils augmenteront
considérablement ses forces et son revenu. Ou-
tre que le pays est riche et peuplé, les droits
que le roi de Thrace Ieve tous les ans dans
ses ports ', se montent 2 200 talens *. Il
nous €toit aisé de. prévenir cette conquéte.
Nos députés pouvoient se rendre 2 I'Helles<
pont en moins de dix jours, peut-Etre en moing
de trois ou quatre 2. Ils auroient trouvé Phi-
lippe aux environs, et Ini auroient offert lal-
ternative , ou de se soumettre aux conditions
de la paix ou de les rejeter. Dans le premier
cas, il s'engapeoit 2 ménager les possessions
de nos alliés , et par conséquent celles du roi
de Thrace; dans le second, notre armée, join-
te a celle des Phocéens , Parréioit aux Ther=
mopyles 3 ; nos flottes, maitresses de la mer,
empéchoient les siennes de faire une descente
dans I'Attique ; nous loi fermions nos ports;
et plutdt que de laisser ruiner son commer—
ce, il auroit respecté nos prétentions et nos
droits.

Tel étoit le plan de Démosthene. Il vou-
Ioit aller par mer; Eschine, Philocrate, et la

I Demosth, in Aristocr, vingt mille livres.
P 743 4 2. Id. de cor. p. 477-
* Un million quatres 3 Id.defals.leg. p. 316-
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plupart ‘des députés ont préféré la route par
terre , et. marchant @ petites journées , ils en
ont mis 23 pout se rendre a‘ Pella, capirale
de la Macédoine *. Ils pouvoient se rendre
tout de- suite au camp de Philippe , oun da
moinssaller’ de ¢bté et d'autre recevoir le ser—

“ment de ses alliés 5 ils ont.pris le parti ‘dat=

tendre traguillement, dans cetre. ville, que son
expédition flit achevée. ' :

A son rerour , il comprendra ses nouvelles
acquisitions parmi les possessions que; nous lui
avons garanties ; et;si nous lui‘reprochons, com—
me une idfraction au - traité , Pusurpation des
états de Cersoblepte , il répondra- que: lors
de la_conquéte , il n'avoit ‘pas.encere vu nos
ambassadeurs'y ni -ratifié le traité€ qui’ pouvoit
borner le. cours de ses-exploits 2. ;
- Gependant des: Thébairs ayant imploré: son
secours contre -les ‘Phocéens , ‘peu content de
leur' renyoyer ‘des-troupes 3, il ' saisi -cette
occasion pour rassembler dans: sa. capitale les
députés des principales villes de la Grece. Le
prétexte de cette: espece de dicte, est de ter=
miner la guerre des Phocéens er des Thébains;
et I'objer de -Philippe est de- tenir la' Grece
dans. I'inaction, jusqu'a ce qu'il- ait exécuté les
‘projets qu'il médite.
ode 13 de scirgphorion *, Nos.députés vien~

I Demosth: de fals. leg. 3 Diod.Sic.l. 16.p. 455,
P.317. . Mschinidefals. leg. p. 4IT.

2 Id. ibid. 'p. 418, Ul=- * Le 9 juin 346 avant
pian. ibid, p. 377« 2. 1. C. :

dome V1.
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nent enfin darriver. 1is rendront compte de
leur mission au Sénat -apres demain dans I'as~
semblée du peuple , le. jour d'apres ™.

Le 15 de scirophorion *. Rien de plus
criminel et de: plus révpltant que la conduite
de nos députés , si I'on en croit Démosthe~

ne. 11 les accuse de s'étre vendus a Philippe,

d’avoir trahi- la- république et ses_alliés. Il les

pressoit vivement de se rendreaupres de.ce

prince’; ils 'se sont obstinés ‘a. l'attendre pen-

dant 27:/jours a Pella; et -ne Tont v que‘§o
_ jours -apres leur départ .d’Athehes: 2.

Il a troové les députés. des’ premigres vil-
les de-la Grecey réunis dans sa capitale y alar-
més de ses ‘nouvelles wictoires y plus”inquiets
encore  du-dessein qu'il a de s'approcher in—
dessamment .des  Thermopyles 3. Tous ign6=-
roient ses vues , et-cherchoient=a les pénétrer.
Les courtisans dun prince ‘disoient 2 quelques~
uns denos *députés , que les-villes-de' Béotie
seroient’ rétablies , et 'on en- devoit conclure
que celle: de Thebes étoit'menacée. Les -ambas-
sadeurs de» Lacédémone accréditoient ce' bruit,
et se joignant aux notres'; ‘pressoient Phili
pe de le’ réaliser. Ceux de Thessalie disoient
que lexpédition les regardoit uniquement.

Pendant qu'ils se consumoient en ‘craintes
er en espérances, Philippe employoit, pour.

I Demosth. de'fals. leg. mée,

2. 1d.dbid. p. 317.

P. 296 et 302. :
3 Mschin, ibid. p. 416, -

* Le II juin mémez an-
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se les attirer, tantbt des présens *, qui ne
sembloient Cctre  que’ des témaignages d’estime,
tantot .des caresses quion efit prises ‘pour des
épanchemens d'amiti€. On soupgonne Eschine
et Philocrate de’ navoir, pas été insensibles X
ces deux genres de séduction.

‘Le jour de'l'audience publique, il se fit atten-
dre. Il éroit encore au lit. Les ambassadeurs mur-
muroient, »Ne soyez pas surpris, leur dit Par—
»ménion,-que Philippe dorme pendant que vous
nveillez;il veilloit pendant que vous dormiez 2.7
Il parut enfin; et,ils expostrent, chacun 2
leur tour, 'objet de leur mission 3, Eschine
sétendit sur la résolution qu'avoit prise le roi
de terminer ‘la guerre des Phocéens. Il le con-
wura, ‘quand il seroit 4 Delphes, de réndre la

iberté, aux' villes de: Béotic , et de rérablir
celles que les Thébains avoient détruites; de
ne pas livrer-a ces derniers indistinctement les
malheureux habitans#de: la Phocide s mais de
soumettre le' jogement de ceux qui avoient
profané le temple et'le trésor d’Apollon, 2 la
décision: des ‘penples Amphictyoniques, de tous
temps- chargés 'de: pourfuivre ces sortes de
crimes.

Philippe né s'expliqua pas ouvertement sur
¢es demandes. ‘Il congédia les antres députés,
partit avec les' notres pour la Thessalie; et ce

I Demosth. de fals.leg. p.179.
Pp- 318. 3 Aschin. de fals. leg.
3 Plut. apophth, t. 2. p.412.
Pa




228 5 VOYAGE

ne fut que dans une auberge de la ville' de
Pheres, qu'il signa le -traité dont il jura P'ebs
servation *. Il refusa d’y comprendre. les Pho=
eéens, pour ‘ne pas vio{cr le serment qu'il avoit
preté aux Thessaliens: et aux: Thébains * 3 mais
il donna des promesses ct ‘une lettre. Nos dé=
putés’ prirent congé de lni, et les troupesidu
roi savancerent vers les Thermopyles.

Le Sénat sest assemblé ce matin. La salle
€toit pleine. de ‘monde 3. Dénfosthene a tiché
de prouver que ses collégues ont 4gi contre
leurs instructions , qu'ils sont d'intelligence ayec
Philippe , ‘et que notre unique ressource est
de voler an secours des Phocéens, et de nous
emparer idn pas des Thermopyles *.

La léttre du-voi n'éroit pas’ capable de cal=

mer tes ‘esprits. 9 J'ai prété le serment,, dit=
»il ; entre les mains de vos députés. Veous
2y verrez -inscrits les noms de ceux de mes
»alliés: qui étoient .présens. Je .vous enverrai
»2 mesure le serment des autres 5. Et plus
»bas: Vos' députés aurcient été le prendre
_»sur le§ “lieox 5 je les ai retenus aupresi-de
»mol 5 J’
»de Hale avec ceux ‘de Pharsale 6.7

La lettre ne dit pas un.mot des Phocéens,"

I Demosth. de fals. leg.  206.
P. 317, . 4 Id. Philip. 2. p. 67.

2 Id. ibid, p. 300, et S Aschin de fals. leg.
343. Ul_pia.n. SRR p. 415 . 4

3. Ibid. de fals. leg. p. ¢ Demosth, ibid, p. 299

en avois besbin pour réconcilier ceux
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ni des espérances qu'on nous avoit: données
de sa part, et qu'il nous laissoit entrevoir quand
gous conclimes la. paix. Il nous mandoit alors,
qui si nous consentions a nous allier avec Iui,
il s'expliqueroit plus clairement ‘sur les servi-
ces ‘qu'il pourroit nous rendre. Mais dans sa
derniere lettre, il dit- fipidement qu'il ne'sait
en quoi il peut mnous ogliger *.. Le Sénat in-
digné a porté un .décret conforme a I'avis de
Démosthene. Il.n’'a point décerné d'éloges aux
députés ; et ne les:a polnt invités 2u repas du
Prytance ; sévérité qu’il n'avoit jamais exercée
contre des ambassadeurs * , et qui sans doute
préviendra le peuple contre Eschine et ses
adhérens, Xt

LETTRE DE CALLIMEDON.

Le 16. de scirophorion * 3, Me voild chez
le grave Apollodore. Je venois le voir; il al-
loit vous écrire : je lui arrache la’ plume des
mains , et je continue son journal. ;

Je sais 2 présent mon Démosthéne par coeur.
Voulez-vous un génie vigoureux et sublime?
faites-le monter 2 1a tribune ; un homme lourd,
gauche , de mauvais ton? vous n'avez qu'a lg
transporter a la cour de Macédoine, Il s'est

I Demosth. de fals. leg. J. C.
P- 300. 3 Demosth, de fals. leg ;
2 1d. ibid. p. 298. pP. 302,
* Le 12 juin 346 avant :
Ps
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hité de patler le premier , quand nos' dépus
tés ont reparu devant Philippe. D’abord des
invectives contre ses collegnes; ensuite un long
étalage des services qu'il avoit rendus 2 ce prin~
ce ; la lecture’ennuyeuse des déerets qu'il avoit
portés ‘pour accélérer la paix; son attention 3
loger chez lui les ambassadeurs de Macédoi-
ne, a leor procurer de bons coussins aux speca
tacles’, & leur choisir trois attelages®de mulets
quand ils sont partis ; 2 les accompagner Jui-
méme a cheval, et tout cela en, dépit dés
envieux , a déconvert , dans l'unique intention
de plaire au monarque. Ses collegues se cou-
vroient le visage pour cacher leur honte 1 il
continuoit toujours. » Je. n’ai pas parlé de vo-

sstre beanté, c'est le mérite d'unefemme; ni-

»de votre mémoire, c'est celui d'un rhéreur;
»ni de votre talent pour boire, Cest celvi
»d'une €ponge.” Enfin il ‘en a tant dity que
tout le monde a fini par éclater de rire %
_ Jai une aptre’ scéne a vous raconter: Je
viens de l'assemblée générale. On s'attendoit
quelle seroit’ orageuse et piquante. Nos dé+
utés ne s'accordent point sur la réponse de
hilippe. Ce n'éroit"pourtant que objet prin-
cipal de leur ambassade. Eschine a parlé des
avantages sans nombre que le roi veut nous
accorder *; il en a dénillé, quelques-uns'; il
s'est expliqué sur les autres en. fin politique, 2

2 Demosth. ibid. p. 297

T schin de fals, leg.
P 412, 7
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~demi-mot , comme un homme honoré de la

confignce du prince, et - 'unique; déposizaire de
ses secrets. Apres avoir donné une haute idée
de-sa capacité, il ‘est descendu graventent de
la tribune. Démosthene I'a remplacé 5 il a nié
tout ce que. lautre avoit avancé. ‘Eschine et
Philoctate ‘s'étolent mis aupres de lui,a dfoi-
te et 2 ‘gauche ; ils Vinterrompoient a. chaque
phrase , par des cris ou par des plaisanteries,
La maltitade en-faisoit’ autant. »Puisque vous
ncraignez, a-t-il ajouté, que je ne déeruise
»v0s espérances , je. proteste contre ces vaines
npromesses , et je .me retire. Pas si vite; a
nrepris Eschine ; encore un moments affirmez
»di moins', que dans la suite vous ne vous
sastribuerez pas le succes devos collegues, Non,
»non , -a-répondu Démosthene avec un - sou--
wrire amer , je né vous ferai jamals cette in-
mjustice.” Alors Philocrate prenant laiparole,
»acommencé - ainsi 1 » Athépicnss, - me isoyez
npas sarpris que Démosthene et moi ne so-
syons pas du méme avis. Il ne boit' que de
»lau ,. et «moi que du vin.” Cecs mots ont.
excité un rire excessif ©; et Philocrate est res-

! té maitreé du champ: de bataille.

Apollodore: . vous' instruira-du dénonement
de cetre farce ; car notre tribune n'est plas
quune scene ~de-comédie , et nos orateurs que
des histrions qui-détennent dans leurs discours
o dans, leur conduite, On dit qu'en cette oc~

I Demosth. de fals. leg. p. 300.
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ca§lqn’, quelqﬁes—uns d'entre eux ont pdrte ce
p:'l_VIIE:g.L’ un peua loin.” Je: lignore , mais je
vois clairement que Philippe s'est moqué d‘eu:}:
quils se moquent du peuple, et que le mci[—,
Jeur parti-est de se moquer du peuple et de
ceux qui le gouvernent.

LETTRE D'APOLLODORE.

Je vais ajouter ce ghi m i
ce fou de JCallin'lédo;{. e e
. Le peuple étoit allarmé de I'arrivée de Phis
lippe aux. Thermopyles *. Si ce prince alloit
se l;omdre aux Thébains nos ennemis , letides
truire les Phocéens nos alliés ,; quel seroit Pess

poir de la république? Eschine a répond
oir de la 1 a répondu’des
dLSPOSItI.OI'IS favorables -du roi, et du salut-de
la_ Phoeide. Dans deux ou trois jonrs, a=t-il
_‘c:]ht, sans sortir de chez nous, sans étre obligés
:iilreé:ourrr\ aux aymes , nous apprendrons ngla
Ei-ee QThcbes est assnégée: que la Béotie est li-
» quon travaille au rétablissement de Pla=
tée et fie Thespies démolies par les Thebains.
Le sacrilege commis contre le temple d’Apol-

lon, sera jugé par le- tribunal des Amphictyons:

le crim rticnli
£ n]e de quelques particuliers ne retom-
- pui sur 'la- nation entitre des Phocéens:
: fo{us cédons Amphipolis, mais nons aurons un
cdommagement qui nous consolera de ce sa=
crifice 2. *HiC
L
I
o Demqsth. de cor. p. 2 1Id. ib. Id. de fals. leg.
. P 297 1d. de ‘pace. p. 6o.
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. Apres ce discours, le peuple , ivre despé-
sance et de joie; a refusé d'entendre Démos-

thene ; et Philocrate a proposé un décrer qui

a‘passé sans’ contradiction : il contient des élo-
ges ponr Philippe , une alliance étroite avec
sa postérité ; plusieurs autres articles dont ce—
loi-ci est le plus important: »Si les Phocéens
sne livrent pas le temple de Delphes aux Am-
nphictyons ; les Athéniens feront marcher des
wtroupes contre eux '.””

Cette résolution prise , on’a choisi de nou-
veaux députéstqui se rendront aupres de Phi-
lippe, et veilleront 1 Iexécution de ses pro—
messes.” Démosthene sest excusé 3 Eschine a
prétexté une maladie; on les a remplacés tout
de suite. Etienne, Dércyllus et les autres par—-
tept ‘2 linstant >. Encore quelques jours , et
nous satirons si I'orage est tombé. sur nos amis
ou $ur nos ennemis, sur les Phocéens ou sur
les Thébains.

Le 27 de scirophorion *. Clen est fait de
la Phocide et de ses habitans. L’assemblée gé-
nérale se tenoit avjourdhui au Pyrée; c'étoit
au suict de nos arsenaux 3. Dercyllus, un’de
nos députés, a paru’ tout-a-coup. 1l avoit ap-
pris 2 Chalcis en. Eubée , que peu de jours
auparavant les Phocéens s'étoient livrés 2 Phi-
lippe ; qui va les livrer aux Thébains. Je ne

I Demosth. de fals. leg. * Le 23 juin’346 avant

P. 30I. . : FG b
2 1d.ib. p. 312, Bschin. 3 Demosth, ibid. p. 302

ibid. p. 417. et 3I2.
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saurois vous peindre la' douleur, la consterna-
tion et Fépouvante qui se sont emparées d
tous les esprits. -« ' .
;- Le-28 de - scirophorion *. Nous sommes
fa_ns une agitation que le sentiment de notre
Fnb}cssc rend, insupportable. Les généraux, de
Payis du_‘ Sénaty ont. convoqué une asscﬁiﬂ‘c
extraordinaire. Elle ordonne de transporter ;u
Flus tot de Tascampagne  les femmes, les en-
ans , les. ‘meubles, tous les effets ; c,eux qui
sont. ei-deca de 120 stades **, dans, la.ville
seitsau}’ll)} )L]u:, cgeuxquifsont au-dela , dans Eleg-
L o5k phidné., Rhamnefite et Sunium;
réparer les.murs d'Athénes et des antres
places fortes, et doffvir des sacrifices en ’hon=
neur d'Hercule , comme; Cest notre usage dans
les calamités . publiques *. St
Le B0 de. scirophorion *%*. Voici quel=
%)u'es détails ‘sur les malheurs des Phocéeps:
faiigiserlﬁ tgénps‘ qu'Eschine et Philocrate nous
b 511 Ir}agmﬁ_.quesﬂ promesses de, la
s e 1£ppt.; il avoit déja passé les Ther-
- qu es?, esllhocecxjs, incertains de ses vues,
s .)ottanr entre la crainte et I'espérance, n'a-
in?anF pas. cru dcvoi.r s¢ saisir de ce ' poste
portant ;. ils occupoient lgs places qui sont
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ter avec eux ilsose défioient de ses inten—
tions ; et vouloient :connoitre les notres. Bien-
1t, instruits par les députés qu'ils nous avoient
envoyés récemment 1, de ce qui s'¢roit phs<
sé dans notre assemblée du 16 de ce mois *,
ils: furent persuadés que Philippe, dintelligen-
ce avec nous; n'en vouloit. quaux . Thébains,
et ne crurent*pas devoir se défendre ?. Pha-
lécus , leur général, lui’ remit Nicée et les
forts qui sont aux environs. des Thermopy~
les. Tl obtint la permission de se retirer de
J]a Phocide avee les 8ooo hommes qu'il ‘avoit
sous ses ordres 3. A cette nouvelle , les La-
cédémaniens ,* qui  venoient ‘sous la conduite
& Archidamus au secours-des Phocéens, repri-
rent tranquillement le chemin du Pélopone—~
se +; et Plilippe, sans le moindre . obstacle,
sans efforts , sans avoir perda un setil- homimne, -
tient entre ses imains la destinée d'un peuple
qui, depuis dix ans, résistoit aux aitaques des
Thébains et des Thessaliens acharnés a sa per-
te. Flle est résoluc sans doute:; Philippe la
doit et I'a promise 2 ses alliéss il croira se la
devoir 2 lui-méme. I1 va poursuivre les Pho-
céens comme sacrileges. il exerce contrc.cux
des cruautés, il sera par-tout condamné par

a lentré Lt .
cntrée du détroit; le roi ‘cherchoit,a trai-

Yo

*E B e .
d*‘-u‘ie]:““n)u 4 lieues et

t Demosth. de fals, leg,

Le 24 juin 346 avant

p. 212. 1d. de cor. p, 478. :

**%._Le 26 juin, mé¢me

aniee.
2 Demosth, de cor.: p.
312,

T #Demosth. de fals. leg.

P. 302.
* Du 12 juin 346 avant

J. C.
2 Id. de fals., leg. p-

305- o
3 Hschin. ibid. p. 417
Diod. lib. 16. p.455:

4 Demosth, ibid. p. 301
et 305.
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-on petit nombre.de sages, mais par-tout adoré
de. la multitude, 30
Comme. il nous a trompés! ou plutdt coms
mé nous avons voulu I’&tre! Quand il faisoit
attendre si long-temps nos députés i Pella , n'é-
toit-il pas visible qu'il vouloit paisiblement ache-
ver son expédition de Thrace? quand il les re«
tenoit chez lui aprés avoir congédié les autres,
n'étoit-il pas clair que son ‘intention éroit de
finir ses«préparatifs, et de suspendre les nOtres?
quand il nous les renvoyoit avec des paroles
qui promettoient tout, et une lettre qui ne
promettoit rien; n’éroit-il pas démontré qyil
n'avoit pris aucun engagement avec nous?

Jai oubli¢ de vous dire que dans cette lettre,
il nous proposoit de faire avancer nos’ troupes,
et de terminer, de concert avec lui, la guerre des
Phocéens * ; mais il savoit bien que la lettre ne
nous seroit remise que lorsqu'il seroit maitre de
la Phocide.

Nous n’avons 2 présent d'autre ressource que
Yindulgence ou la pitié de ce prince. La pitié!
Mines de Thémistocle et d’Aristide!... En rous
alliant ‘avec: Ini, en concluant tout-a~coup la
paix, dans le temps que nous invitions les an-
tres penples a prendre les armes, nous avons
perdu nos possessions ct nos alliés 2. A qui nous
adrester maintenant? Toute la Grice septen~
trionale est dévouée a Philippe. Dans le Pélo-

2 Demosth,ibid. p 315,

I Demosth. de fals. leg.
P- 301, AEschin, ibid. p. 416.
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pongse , I'Elide , 'Arcadie et I'Argolide, plei-

nes de ses partisans ', ne sauroient, ron plus

que les autres peuples de ces cantons , nous
ardonner notre alliance ‘avec' les Lacédémo-
nies *. Ces derniers, malgré 'ardeur bouillante
d’Archidamus leur roi, préferent Ia paix 2 Ia
guerre. De notre coté, quand je jette les yeux
sur I’état de laimarine , de l'armée et des fi-
nances , je 0’y -vois que les débris d'une puis-
sance autrefois si redoutable.

Un cri général s'est €levé contre nos dépu-
tés: ils sont bien coupables, ¢'ils nous ont tra—
his ; bien malhedreux, s'ils sont innocens. Je de-
mandois 2 : Eschiine pourquoi ils s'étotent arré-
tés en Macédoine?: 1l répondit: Nous n'avions
pas ordre d'aller plus loin 3. —Pourquoi i#nous
avoit bereés de. si belles espérances?— J'ai rap=
porté ce qu'on m'a dit et ce que jai vu,com—
me on me l'a ditet comme je T'ai'vu 4. Cet
orateur , instruit des succgs de Philippe’, est
parti subitement pour se ioindn? ala troisieme
députation que nous envoyions & ce: prince, et
dont il avoit refusé d'étre quelques jours au-
paravant 5. 3

I Demosth. de fals. Jeg. p. 4To:

P 334 4 Id. ibid. p. q407.

2 " 1d. de pace. p. 62. S  Demosth.ibid. p. 313.

3 Eschin, de fals:ileg.

v
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SOUS L'ARCHONTE ARCHIAS.
La 3.° année de la 108.¢ olympiade,

(Depuis T 27 juin de Pan 346, jusqwau 13
guillet de ban 34¢ avant F. C.)

LETTRE DAPOLLODORE,

Le 7 de métagéitnion *. Il nous est en=
core ‘perrhis d’étre libres. Philippe ne tournes
ra point ses armes contre nous. Les affaires de
la Phocide l'ont-occupé jusqu'a’ présent, et
bientdt d'autres intéréts le rameneront en Ma=
cédoine. = -

Des quil fut 3 Delphes , il assembla ' les
Amphictyons. C'étoit pour décerner une’ peine
€clatante contre ‘ceux qui s'étoient emparés du
temple et du trésor sacré. La forme éroit [égale;
nous l'avions indiquée nous-mémes par notre
décret'du 16 de scirophorion % : cependant;
comme les Thébains et les Thessaliens, par le
nombre de leurs suffrages’, entrainént 2’ leur
gré les: décisions de ce tribunal , la haipe et
12 croauté de\-'oi.ent nécéssairement influer suc

* Le premier aofit de *%  Le 12 juin méme am
Yan 346 avant J. C. nee.

L
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le jugempent *. Les principanx auteurs du sa=
cfiloge sont. dévoués A I'exécration publique;
iliest permis de les'poursuivre en tous lienx 2.
La nation, comme complice de lear crime,
puisqu'clle en. a pris la défense, perd le dou-
ble suffrage qu'cilc avoit dans P'assemblée des
Amphictyons, et ce privilege est a jamais dé-
volu ‘aux rois -de: Mac€doine. A 'exception des
trois’ villes', ‘dont ‘on se contente de détruire
les. fortifications), toutes ‘seront rasées et rédui-
tes“en  des hameaux, de cinquante ‘petites mai—
sonsy placés 4 une certaine distance l'an/de lau~
tre 3. Les habitansrde*la Phocide privés du
droit d'offrir des sacrifices dans'le temple et
d’y participer ‘aux-'cérémonies 'saintes , ‘culti-
veront -~ leuts: terres ', déposeront tous:les. ans
dans de. trésor sacréy 6o talens * ,-jusqu'a ce
quils aient ‘restiuéenentiersles sommes qu'ils
en ‘ont,enlevéesyils livreront leurs -armies et
leurs * chevaux ,* et-n'en pourront »avoir ud'au=
tres;, jusqu'd ce ‘que le trésor soit- indemniséa
Philippe, de ' concert “avec  les: Béotiéns et Jes
Thessaliens , présidera aux -jeux Pythiques, 2
la plice  des Corinthiens , accusés ‘d'aveir .fa~
vorisé les Phocéens. D'antres articles ont pour
objet, de rétablir l'union  parmi .les peuples
de Ta Grece, ‘et Ja" majesté ‘dd ‘culte 'déns e

I - Demosth. de fals. leg. 3 Id. ibid. Pausan. lib.
P- 301. | ¥Q.C 3. P. Rc.;:.
2 Diod. Sic.1.16.p. 455. * 324,000 livres.
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temple d’'Apollon . %
- L'avis des CEtéens de Thessalie fut cruel,

parce qu'il fut conforme aux lois portées con-
tre les sacrileges. Ils proposérent dlextermi=

VOYAGE

ner la race impie des Phocéens, en préci%il- '

tant leurs enfans du haut dun rocher. Eschi-

ne prit hautement leur' défense, et sanva P'es=

pérance de tant de ‘malheurcuses familles 2. -

- Philippe a fait exécuter le décret ; snivant

les uns, avec une.risueur barbare 3 ; suivang
> g” B 5

d'autres , .avec plus de ‘modération que n'en
’ P

ont mentré les Thébains et les . Thessaliens 2

Vingt-deux villes entourées de  murailles,
faisoient I'ornement de la- Phocide 53 la plu-
part ne présentent que des amas de cendres
et de¢’ décombres 6. On ne voit dans les cam-
pa%nes que des wvieillards , des femmesy ‘des

entans ; des hommes infirmes ,, dont les' mains
foibles et - tremblantes arrachent 2 peing de la
terre quelques alimens grossiers.-Leurs fils, lears!

€poux, leurs peres ont été forcés de les aban-
* donner. Les uns, vendusa Tencan, gémissent
dans les fers 7 ; les autres, proscrits ou fugi-
tifs, ne trouvent point d'asyle dans la Gre-

ce. Nous en avons recu quelques-uns, et déja -

I Diod. Sic. lib. 16. p.

4 Eschin.:ibid. Diod.

455. Pausan. lib, 10. ¢.73,
P. 804 ™
2 Eichin.defals.legat.
P- 417.

3 Justino, lib. 8. cap. .
Oros. L 3. ¢ I2.

ibid. p. 456.
5 Demosth, de'fals. leg.
P 212, ;
6 Id.ibid. p.303 et 304
7 1Id. de cor. p. 478-

'}
1
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les Thessaliens rfous en font un crime *. Quand
méme des circonstances plus heureuses les ra-
meneroient dans leur patriey quel temps. ne
leur faudra-t-il pas pour restituer au temple
de- Delphes, l'or et largent dont: lenrs géné~
raux l'ont dépouillé pendant le cours de la
guerre? On en fait monter la valeur 3 plus
dei 10,000 taléns: 2 X, ' ; 2

Apres I'assemblée, Philippe offrit des sacri-
fices-en actions.de graces; et dans un repas
splendide , ol se tronvirent 200 convives, y
compris les députés de la Grece, et les nd=
tres en particalier 5 on n'entenditque des hym-=
nes-en I'honneur des dieux., des. chants de “yic-
toire en Ihonneur du  prince 3.

< Le 1.erde puanepsion. **. Philippe, avant
de: retourner. dans 'ses états , a rempli les
engagemens qu'il avoit contractés : avec  les
Thebains: et lés. Thessaliens 4. Il 2 ‘donné aux
premiers, Orchomene , Coronée, et d’autres
villes de la, Béotic, qu'ils ont. démanteldes 53
aux seconds , Nicée, et les places qui sont 2
lissue des Thermopyles € , et .que les. Pho-
céens avoient enlevées aux Locriens. Ainsi les
Thessaliens - restent maitres da -détroit ; mais

1 Demosth, -de| pace,
p. 62.

2 Diod.Sic. L. 16.p. 453.

*  Plus de g4 millions.

3 - Demosth. de fals. leg.
B:313. Eschin.ibid, p. 421.

** Le 23 octobre 346

Tome VI,

avant J./ C, y
4 Demosth. ibid. p. 343.
5 Id. de pace, p. 62.

Id. de fals, legat. p. 318

et 344.

=€ Id. Phil. 2,p.66. s«
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